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PRODUKTNAME:
LED-Beleuchtungseinheit
PERGOLA SB400/SB400PRO/SB500

HERSTELLERBEZEICHNUNG DES PRODUKTS:
e Name des Herstellers:
SELT Sp.z 0. 0.

e  Firmensitz des Herstellers:
45- 449 Opole, ul. Wschodnia 23A
KRS 0000589791, Firmenkapital: 211.815.000 PLN
NIP: 7543103311, REGON: 363154414, BDO Nr. 000009177

e  Kontaktdaten:
Tel: +48 534 596 109

. Internetseite:
www.selt.com

e  Email-Adresse:

info-de@selt.com

SICHERHEITSKENNZEICHNUNG DES PRODUKTS:
Das Produkt erfiillt die Sicherheitsanforderungen CE

Die technische Dokumentation:

e st glltig ab dem: 11 Marz 2024

e  gilt fiir die Version der oben bezeichneten Produkte
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1.1 SICHERHEITSHINWEISE DES PRODUKTS.

Das Produkt wurde gemaR dem modernsten technischen Wissen im Bereich der Gestaltung und der Erzeugungstechnologie
hergestellt und erfullt die Sicherheitsanforderungen gemaR der unten stehenden Normen.

Lp. Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage

Verordnung des Wirtschaftsministers

Richtlinie 2006/42/WE des vom 21. Oktober 2008. Gesetzblatt

Allgemeine Anforderungen flr

| Maschinen Eg;gga'“he” Parlaments und des 2008. Nr. 199 Pos. 1228 mit spteren
Anderungen (Gesetzblatt 2011.124)
Gesetz Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit vom 13.04.2007
. Gesetzblatt.2019 Pos.2388)
Elektromagnetische R|cht||.r.1_|e 2014/30/UE Gesetz vom 13.04.2016 Uber das
2 Europdischen Parlaments und des

Vertraglichkeit (EMV) Konformitatsbewertungs- und
Marktiberwachungssystem (Gesetzblatt
von 2022, Pos. 1854) mit spateren
Anderungen

Verordnung des
Entwicklungsministeriums vom
02.06.2016 It. den Anforderungen fiir
elektrische Gerate (wie in Gesetzblatt
2016 Pos. 806)

Gesetz vom 13.06.2019 Uber das
Konformitatsbewertungs- und
Marktiberwachungssystem (Gesetzblatt
2022, Pos. 1854) mit spateren
Anderungen

Rates

Richtlinie 2014/35/UE
3 Niederspannungsrichtlinie (LVD) Europdischen Parlaments und des
Rates

LED-Module fiir

4 | Allgemeinbeleuchtung -
Sicherheitsanforderungen
Einrichtungen fir allgemeine
5 Beleuchtungszwecke - EMV- EN 62471:2008 PN-EN 62471:2010
Storfestigkeitsanforderungen
Verbundene Dokumente: Konformitatserklarung fir LED-Band, Netzteil und Bedienungsanleitung fiir Motor und Steuerung.

EN 62031:2008+A1:2013

+A2:2015 PN-EN 62031:2010/A2:2015-04

1.2 DEFINITION DER SYMBOLE UND ZEICHEN

Die unten genannten Symbole (Piktogramme) kennzeichnen besonders wichtige Informationen zum Thema Gefahr und
Sicherheit.

Piktogramm Be.deutung des Information
Piktogramms
Bitte lesen sie vor der Verwendung des Produkts die technische
INFORMATION Dokumentation
Die Einhaltung der Vorgaben in der technischen Dokumentation ist Bedingung
‘n-l fur
fl—) - einen stérungsfreien Produktbetrieb,
- Nutzung gemaR Verwendungszweck,
- die Realisierung der Garantieanspriiche.
Zum Personenschutz bewahren sie die Anleitung bitte auf.
0 INFORMATION Keine schadlichen oder gefdhrlichen Folgen flr Personen oder Gegenstande.
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I Beschadigungen verursachen.

' ACHTUNG ! Diese Situation kann eine Beschadigung des Produkts oder andere
H Es besteht keine Gefahr fiir Personen.

GEFAHR ! Das Symbol kennzeichnet alle Sicherheitsinformationen, deren Nichteinhaltung
eine Gefahrdung fiir Leib und Leben darstellt. Gefahrdung fiir Leib und Leben:
Risiko: Gefahr von schweren Verletzungen oder sogar Tod. Eine gefdhrliche
Tatigkeit kann Verletzungen oder Beschaddigungen des Produkts verursachen.

UMWELT Kennzeichnung von elektrischen oder elektronischen Geraten die an daflr
bestimmten Sammelpunkten zurlickzugeben sind.

A VORSICHT ! Gefahr fiur Leib und Leben durch Stromschlag.

1.3 TERMINOLOGIE UND DEFINITION

Die in der Dokumentation verwendeten Terminologien und Definitionen bedeuten:

Produkt: LED-Beleuchtungseinheit

Es wurde fiir die Pergola SB400, SB400 PRO und SB500 als eine Einheit von Komponenten entwickelt, die die Pergola-
Beleuchtung mit LED-Dioden innerhalb der Pergola-Kontur ermdoglichen.

Enthdlt: 240 V / 24 V-Netzteil, Netzteilhalter, Steuerung mit Fernbedienung, Stromkabel, LED-Band, Band-zu-Band-
Klemmenanschliisse, Band-zu-Kabel-Klemmenanschlisse, 3M-Klemmen (fiir Kabelpaarung), LED-Aluminiumprofile, LED-
Abdeckung (milchig).

Je nach Bestellung ist folgende Montage moglich: an einem Produkt ohne Beleuchtung und an einem Produkt mit
installierter LED-Beleuchtung. Rinnen als LED-Variante haben eine Nut fur die LED-Leisten. Von auRen lackierte LED-Profile
in Konstruktionsfarbe der Pergola. LED-Abdeckungen werden in einem Stiick angeboten (mit Uberstand) und miissen vom
Kunden zugeschnitten werden. SpotLights sind in den Pergola-Lamellen mit Verkabelung vormontiert. Sammelstecker
stecken in den Lamellenlochern auf der Antriebsseite (SB400/500).

AUSFUHRUNG:

Produkt ohne LED - LED-Einheit zur Selbstmontage. Es enthalt separate LED-Profile, die auf die Abmessungen des Produkts
zugeschnitten und vorgebohrt sind, Schrauben, LED-Abdeckungen (mit Uberstand), Netzteil, LED-Binder, Netzteilhalter,
Klemmen und Kabel, Steuerung mit Fernbedienung, gefraste Rinnenendkappen.

Produkt mit installierten LEDs - LED-Einheit zur Erganzung wahrend der Montage. Es enthalt separate LED-Profile, die auf
die Abmessungen des Produkts zugeschnitten und vorgebohrt sind (kénnen bereits an den Profilen verschraubt sein),
Schrauben, LED-Abdeckungen (mit Uberstand), Netzteil, LED-Binder, Klemmen und Kabel, Steuerung mit Fernbedienung,
gefraste Rinnenendkappen. Der Netzteilhalter ist bereits im Pfosteninneren verschraubt.

Produkt mit SpotLights — Set von 2 bis 4 Lamellen (abhangig von der Ausladung) mit installierten LED-Punkten (2 bis 3 -
abhdngig von der Breite) und einem herausstehenden Kabelsteckern und Sammelsteckern: montiert in Antriebsstrebe mit
angeschlossenen Steckern fiir die LED-Lamellen (fiir SB400/SB500) oder in der Strebe auf der Lagerseite mit Revision in der
oberen Kammer (unter der Revision) mit separatem Sammelkabel (bei SB400PRO).
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1.4 GEGENSTAND, BESTIMMUNG UND INHALT DER DOKUMENTATION

Gegenstand dieser Dokumentation sind die von SELT Sp. z 0. 0. hergestellten Produkte.
Die Dokumentation betrifft die LED-Beleuchtungseinheit fir: PERGOLA SB400, PERGOLA SB400PRO, PERGOLA SB500
Varianten.

E]:i:l Die technische Dokumentation und Montageanleitung ist an den Endbenutzer zu tbergeben.

WICHTIGE ANLEITUNG BETREFFEND SICHERHEIT
VORSICHT — DAS VORGEHEN NACH DIESER ANLEITUNG IST WESENTLICH
FUR DIE SICHERHEIT VON MENSCHEN.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Die Dokumentation ist Bestandteil der Produktlieferung und sollte stets in unmittelbarer Nahe aufbewahrt werden.

Die Dokumentation enthalt:
e wichtige Empfehlungen fiir die Montage, die Verwendung und Wartung des Produkts,
e wichtige Empfehlungen fiir den Transport und die Lagerung,
e Hinweise, deren Beachtung die Verwendung des Produkts ermdoglicht.

SELT Sp. z 0. o. wird keine Verantwortung fiir Schiaden iibernehmen, deren Ursache die Nichteinhaltung der in der
Dokumentation enthaltenen Empfehlungen ist.

Um das Produkt weiter zu verbessern, behilt sich SELT Sp. z 0. 0. das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die unter
Beibehaltung der wesentlichen technischen Parameter als angemessen erachtet werden, um die Qualitat der
Produktnutzung und die Anwendungssicherheit zu erhéhen.

Die Urheberrechte fiir diese Dokumentation bleiben im Besitz der Firma SELT Sp. z 0.0. mit Sitz in Opole. Ohne Zustimmung
von SELT Sp. z o.0. darf die Dokumentation, weder zum Teil noch im Ganzen verwendet werden.
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2 TECHNISCHE PRODUKTINFORMATION

Die technische Produktspezifikation ist nach dem Einloggen auf der Internetseite selt.com zuganglich.

2.1 TECHNISCHE PARAMETER

LED-Beleuchtungseinheit - Pergola SB400

T ACHTUNG:
Gesamtldnge des LED-Bands >12m, dann
Aufteilung des Bands in 2 Abschnitte notwendig
(dort wo das Stromkabel ist)

W
Seitenstrebe Querstrebe (4 Rinnen) Querstrebe (2 Rinnen)
(LED-Leiste liegt separat bei)
— 1 v
I o !
o o~ o
™~ ™~ ~
15 o
i —— S5 B —— 5 W — S
LED-Rinne LED-Rinne @
— T )
T

1033 85 1033 85 85

Zeichn. 1. LED-Beleuchtungseinheit in der Pergola SB400 — Montageposition rot markiert.
(1 — LED-Rinne mit LED-Band; 2- LED-Leiste (bei der Variante mit 2 Rinnen) oder LED-Rinne (bei der Variante mit 4 Rinnen);
3- Rinnenabdeckkappen; 4- Steuerungsmodul; 5- Netzteil mit Halter, 6-Lamellen mit SpotLights)
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UWAGA:

Gdy taczny obwod tasm LED =12 m

zasllanle listew LED rozdzlellé na 2
sekcje (w miejscu wyjscia kabli zasilania)

Belka wzdiuzna Belka poprzeczna (4 rynny) Belka poprzeczna (2 rynny)
{listwa LED wydawana oddzielnie
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Zeichn. 1A. LED-Beleuchtungseinheit in der Pergola SB400 PRO — Montageposition rot markiert.

(1 — LED-Rinne mit LED-Band; 2- LED-Leiste (bei der Variante mit 2 Rinnen) oder LED-Rinne (bei der Variante mit 4 Rinnen);
3- Rinnenabdeckkappen; 4- Steuerungsmodul (White LED Receiver); 5- Netzteil 24 V DC, 6-Lamellen mit SpotlLights); 7-
Sammelkabel in der Strebe + auf der ggii liegenden Seite: Stecker und Stromkabel)
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LED-Beleuchtungseinheit - Pergola SB500

T ACHTUNG:
Gesamtlinge des LED-Bands »12m, dann
Aufteilung des Bands in 2 Abschnitte notwendig
(dort wo das Stromkabel ist)

=

Seitenstrebe lede Rinnen (4 Rinnen) Querstrebe (2 Rinnen)
{2 Rinnen) (LED-Leiste liegt separat bei) (LED-Leiste liegt separat bei)

[ ] [ ] IR S

L=3 =1 =]
} 3 L -] 5 g
. g
-] p w3 l“"t
e E
= o 3
S | — |
103,3 150 /e 1560 150

Zeichn. 2. LED-Beleuchtungseinheit in der Pergola SB500 — Montageposition rot markiert.
(1 — LED-Rinne mit LED-Band (bei der Variante mit 2 Rinnen); 2- LED-Leiste (bei der Variante mit 4 Rinnen); 3-
Rinnenabdeckkappen; 4- Steuerungsmodul; 5- Netzteil mit Halter, 6-Lamellen mit SpotLights)
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Technische Parameter der LED-Beleuchtungseinheit

Max. LED-Lénge ab
Stromversorgungspunkt

12m

Rinnehdhe/LED-Leistenhdhe

58/31 mm

Rinnenhdhe/LED-Leistenbreite

103/ 10 mm (Profil); 108/15 mm (mit Abdeckung)

Technische Parameter der LED-Bénder in den Rinnen

LED-Leistenart:

Standard
(Lichtpunkte sichtbar)

coB
(durchgendes Lichtband)

- Stromspannung 24V DC
6W/Im
- Leistung 6W/Im (far Band COB 12 m — max. gemessen
35W)
- Diodenanzahl 60 LED /Im 320LED /Im
- Helligkeit 295,81m/ 0,5 Im 321,31m/0,5Im
- Lichtfarbe 4000 K (weiB neutral) 3200 K (weil® warm)
- Farbwiedergabeindex CRI (Ra) 80 80+
- Leuchtwinkel 1200 1500
- Stromverbrauch 121 mA/0,5 m 121 mA/0,5m
- Schutzgrad IP 65

- Lange des LED-Bandabschnitts /
Trennmoglichkeit

12 Im/alle10 cm

- Breite des LED-Bands 8 mm

- Betriebstemperatur -25°C bis +60°C -20°C bis +40°C
Technische Parameter der SpotLights in den Lamellen

Anzahl der SpotLights in den Lamellen 2 bis 3 (abh. von der Breite)

Lamellenanzahl mit SpotLights 2 bis 4 (abh. von der Ausladung)

Parameter Spotlights:

- Leistung 24V DC

- AuBendurchmesser des Gehauses 25 mm

- Durchmesser des Lichtpunkts 13 mm

- Gehdusefarbe Aluminium eloxiert

- Lichtpunktstarke 3,1W

- Stromverbrauch pro Lichtpunkt 0,125 A

- Helligkeit 2151Im

- Farbe 3300 K (weil3, warm)

- Leuchtwinkel 60°

DT-E 5.10: LED-BELEUCHTUNGSEINHEIT — SYSTEM PERGOLA SB400/SB400 PRO/SB500
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- Stromverbrauch 0,125 A
- Schutzgrad IP 54
- Gehausetemperatur bis +45°C

Parameter des Netzteils:

- Abmessungen 315x30%x23 mm

- Stromspannung 240V/50-60Hz; <1 A
- Leistung 150 W

- max. Ausgangsstrom 6,25 A

- Schutzgrad IP 66

- Ausgangsspannung 24V DC +/-5%

- Betriebstemperatur -20°C bis +45°C
Montage:

An Aluminiumhalter innerhalb des Pergolapfostens (SB400/500) oder in der

Montageort oberen Kammer unter der Revision (SB400PRO)

Detaillierte Informationen der Parameter von Steuerungselementen sind auf der Internetseite zuganglich:

selt.com-> PRODUKTE -> STEUERUNG/ANTRIEBE

Anordnung der Lichtpunkte in den Pergolalamellen bei der SB400 und SB400PRO

. . Anzahl der SpotlLights in der Lamelle
Pergola Lamellenposition mit
Ausladun Gesamtanzahl der SpotLights, aus der Pergola- i
J Lamellen mit SpotLights POLLIENtS, ) & Pergolabreite [mm]
[mm] Front-Perspektive
bis 2750 2751 bis 4000
1400 2,5
1600 und 1800 3,6
2000 und 2200 3,7
2400 2 4,8
2600 und 2800 4,9
3000 5,10
3200 und 3400 5,11
3600 4,9,14
3800 5,10, 15 2 3
4000 und 4200 3 4,10, 16
4400 und 4600 5,11, 17
4800 und 5000 6,12,18
5200 7,13,19
5400 4,10, 16, 22
5600 und 5800 5,11,17,23
6000 und 6200 4 6,12, 18, 24
6400 und 6600 7,13, 19, 25
6800 und 7000 8, 14, 20, 26
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Anordnung der Lichtpunkte in den Pergolalamellen bei der SB500
Anzahl der SpotLights in der
iti i Lamelle
Ausidon Gesamtanaanl der | o2 e .
& Lamellen mit SpotLights POLLIENES, ere Pergolabreite [mm]
[mm] Front-Perspektive
2000 bis 3500 3501 bis 5000
2000 1,5
2250 1,6
2500 3,6
2750 3,7
3000 2 4,7
3250 4,8
3500 und 3750 4,9
4000 5,10 2 3
4250 und 4500 4,8,12
4750 und 5000 3 59,13
5250 3,8,12,16
5500 3,8,12,16
5750 4 3,8,13,18
6000 und 6250 4,9,14,19
6500 und 6750 5, 10, 15, 20
7000 6,11, 16, 21

2.2 PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Charakterisiert durch folgende Eigenschaften:

e  LED-Band mit hohem Schutzgrad IP65

e  LED-Regeninnen haben eine Nut fir LED-Leisten

e  Stranggepresstes Profil fir LED-Band in Konstruktionsfarbe beschichtet und biindig abschlieBend mit
Regenrinnenunterkante

e  LED-Bandfarbe — weil neutral (Standard-LED-Leiste) oder weiRR warm (COB LED-Leiste)

e  Spotligths in Aluminiumgehduse

e Lichtpunktfarbe (SpotLights) — weil warm

e Netzteil und Steuerungsmodul innerhalb des Pergolapfostens (SB400/500) oder in der oberen Kammer unter der
Revision (SB400PRO)

e Rille in der Regenrinnenabdeckung fiir den Ubergang des Kabels vom LED-Band/ der LED-Rinne zum Netzteil im
Pfosten

e  Beieinem Pergolaumfang von Uber 12 Im, muss die Stromversorgung tiber 2 Versorgungspunkte erfolgen

e Einfache Verbindungsmoglichkeit der Anschliisse der SpotLights in den Lamellen

e Netzteil mit hohem Schutzgrad IP66

e  LED-Kabel separat (bei SB400 PRO)

3 TRANSPORT UND LAGERUNG DES PRODUKTS

3.1 VOLLSTANDIGKEIT UND QUALITATSZUSTAND BEI LIEFERUNG

Waren von SELT Sp. z 0. o. entsprechen ihrer Produktionstechnologie. Im Falle von Unstimmigkeiten am Produkt, Schaden
an der Produktverpackung, Vorbehalten oder Kommentaren sind diese sofort dem Fahrer/Lagerist/Monteur zu melden und
auf den Lieferdokumenten, unter Vorbehalt des Verlustes von Anspriichen aus diesen, zu vermerken und unter Mitwirkung
des Fahrers ein Protokoll zu erstellen, das diese Médngel oder Bemerkungen beschreibt.

Bei Erhalt sind zunachst mechanische Beschadigungen, Kratzer, Risse etc. sowie mengenmalige Vorbehalte zu melden,
andernfalls gelten diese als nicht vorhanden. Verdeckte Mangel miissen gemall den Garantiebedingungen gemeldet
werden.
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3.2 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DES TRANSPORTS UND DER LAGERUNG DES PRODUKTS

Verzeichnis:

e  Das Produkt wird fabrikmaRig in Kartonverpackungen eingepackt, um Beschadigungen bei der Lagerung, dem
Transport und bei seiner Verlagerung an den Ort der Endmontage zu verhindern.

e die Produkte sind beim Transport / zur Lagerung, gemaR den auf der Verpackung befindlichen Pfeilen zu legen.

e  BeiLagerung sollten max. 2 Verpackungen lbereinander liegen, da sonst die Gefahr besteht, dass die
Verpackungen eingedriickt werden, was zu dauerhaften Beschadigungen der Ware fiihren kann.

e Aufdie Produktverpackungen sollten keine anderen Gegenstdnde gelegt werden,

e  Ware die mittig in den Transportfahrzeugen positioniert wird, ist vorher entsprechend zu sichern, um
Beschadigungen wahrend des Transports zu vermeiden (z.B. Unterlagen, Sicherheitsgurte usw.)

e wahrend des Transports sind die Produkte vor Regen- oder Schneefall zu schitzen.

e  Lagerplatze missen trocken, bellftet und vor schadlichen Umwelteinflissen gesichert sein (z.B.
Sonneneinstrahlung, Regen usw.).

e InFéllen, in denen das Gewicht der Ware 25 Kg Gberschreitet, ist die Verlagerung an den Ort der Endmontage von
mind. 2 Personen durchzufiihren (abhangig vom Gewicht des bestellten Produkts).

3.3 BESCHREIBUNGEN, DIE UNBEDINGT AUF DER VERPACKUNG ABGEBILDET SEIN MUSSEN

Vor der Montage und Inbetriebnahme der Ware ist unbedingt die technische Dokumentation griindlich
zu lesen, die sich auf der Internetseite selt.com/dte-de befindet.

PRODUKTMONTAGE

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Anforderungen zur Montage des Produkts enthalten.
Die richtige Montage ist eine notwendige Bedingung fir eine fehlerfreie Funktion des Produkts. SELT Sp. z 0. 0. empfiehlt
die Montage durch Fachpersonal, um eine ordnungsgemaRe Montage sicherzustellen.

4.1 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN EINER SICHEREN MONTAGE

e die allgemeinen Grundséatze der Baukunst sind zu beachten

e die geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sind zu beachten, insbesondere diejenigen, die die
Arbeitssicherheit mit Elektrogeraten und Arbeiten in Hohen betreffen,

e das Produkt muss mechanisch befestigt werden; Bauschaum, Klebstoffe oder dhnliche Materialien sollten gemaR
den Empfehlungen ihrer Hersteller unter Berticksichtigung der Besonderheiten des Produkts verwendet werden,

e vor Montagebeginn sind alle Uberflissigen Gegenstinde von der Montageflaiche zu entfernen, sowie der
Montageort zu kennzeichnen und geeignete MalRnahmen zum Personenschutz zu treffen.

4.2 ANFORDERUNGEN ZUR SICHEREN PRODUKTMONTAGE IN HOHEN

Die Montage des Produkts bei Notwendigkeit der Durchfiihrung von Arbeiten in Hohen, gehort zu den
besonders gefahrlichen Tatigkeiten, da ein besonders hohes Risiko fiir Leib und Leben besteht, insbesondere
durch Absturzgefahr.

Die Erarbeitung eines Sicherheitsplans und Gesundheitsschutzes wahrend der Montage, gehort zu den Pflichten des
ausfuhrenden Installateurs (weiter Installateur genannt) oder des Auftraggebers (weiter Investor genannt). Der
Installateur/Investor sollte detaillierte Anforderungen des Gesundheits- und Sicherheitsschutzes bei Durchfiihrung von
Arbeiten in Hohen festlegen, insbesondere:

e direkte Aufsicht der Ausfiihrung der Arbeiten durch entsprechendes Personal (z.B. Bauleiter, Vorarbeiter),

e entsprechende Sicherheitsmaterialien, vor allem Ausriistung zum Schutz bei Sturz aus Hohen,

e ausflhrliche Schulung der Mitarbeiter, die die Arbeiten in Hohen ausfiihren,
Arbeiten in Hohen von Uber 2 m, bei denen die Anwendung individueller Ausriistung zum Schutz vor Sturz aus Hohen
erforderlich ist, miissen von mindestens 2 Personen durchgefiihrt werden.
Arbeiten in Hohen miissen so organisiert und durchgefiihrt werden, dass die Arbeiter nicht dazu gezwungen sind sich liber
das Gelander oder den Umriss der Anlage auf der sie stehen, hinauszulehnen. Es darf sich nicht auf Produktelemente

DT-E 5.10: LED-BELEUCHTUNGSEINHEIT — SYSTEM PERGOLA SB400/SB400 PRO/SB500
Edition 7 / Méarz 2024 / DE Seite 13 /30



SELT Sp. z 0.0.

gestellt werden. Der Installateur/Investor ist verpflichtet darauf zu achten, dass der Zutritt zu den in Héhen ausgefiihrten
Stellen/Arbeiten nur fiir berechtigte und entsprechend geschulte und informierte Personen zugéanglich ist.
Der Installateur/Investor sollte Gber die Ausfiihrung von Arbeiten in H6hen und unentbehrlichen SicherheitsmaRnahmen

informieren, welche wahrend der Arbeiten in Hohen zu beachten sind, die wahrend dieser Arbeiten von Personen beachtet
werden sollten, die sich in dem Bereich, in dem solche Arbeiten ausgefiihrt werden, oder in der Nahe dieses Bereichs
aufhalten oder aufhalten konnen.

4.3 VORBEREITUNG DER MONTAGE

e  das Produkt auspacken und priifen, ob alle zur Montage erforderlichen Bestandteile vorhanden sind
e vor der Montage ist zu prifen, ob der Untergrund ausreichende Tragfahigkeit besitzt, die eine sichere Montage
und den sicheren Betrieb erméglicht

4.4 ALLGEMEINE VORGABEN ZUR PRODUKTMONTAGE

e  Eine falsche Installation oder Fehler bei der Montage konnen ernste Konsequenzen bei der Nutzung des Produkts
haben,

e vor der Montage muss gepriift werden, ob die Montageflache frei von Hindernissen ist.

e das Produkt ist vor Verschmutzung zu schitzen (z.B. Mortel, Montageschaum, Silikon), da es sonst zu
Beschadigungen kommen kann

e Die LED-Band-Abdeckung muss manuell zugeschnitten werden.

Eine falsche Montage bzw. Anschluss kann zur Entstehung von Gefahrensituationen fiir den Benutzer fiihren.

4.5 MONTAGEWERKZEUG

Die Montageanleitung, techn. Dokumentation und Anleitung zur sicheren Nutzung, befindet sich auf der Internetseite
selt.com.

Verzeichnis:
e  Bohrer fur Metall,
e Schlagbohrmaschine,

. Leiter
e Schraubenzieher,
e  MaRband,

e  Bleistift/Stift,

° Wasserwaage,
e Inbusschlissel,
° Zange,

e  Teppichmesser

ACHTUNG:
e Hinweis: Vor Montagebeginn ist der optische Zustand der Verpackung der einzelnen angelieferten
' Elemente, der Zustand der Elemente selbst und ihre Vollstéandigkeit zu priifen. Schaden die wahrend des

Transports entstanden sind, verantwortet der Spediteur.
e Die gelieferten Elemente sind mit Stretchfolie umwickelt damit sie wahrend der Montage geschiitzt bleiben
e Das Zubehor ist in Kartons verpackt.

Teileliste:

Aluminiumprofil
33x10 mm

LED-Regenrinne
103x75 mm
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LED-

Bandabdeckung
LED-Band (Rolle (Lange wie
L=12 mb) Regenrinne

oder LED-

Leisten)
Isolierte &
Kupferkabel Netzteil L 2

S
-

Netzteilhalter
(nicht bei Klemme 3M
SB400PRO)
Regenrinnen- Standardfern-
endkappe bedienung
LED(gefrast)

Mi-Light
Steuerungs- Fernbedienung
modul 10 (optional) 19 < A > '
Mi-Light
10 White LED Schrauben St
Receiver 4,8x13
(optional)

Lamellen mit
SpotLights und
Verkabelung

2 bis 4 St.

(abh. von der
Pergola
Ausladung)

Q,
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Sammelkabel
far LED-
Lamellen fiir
die Streben

(lose bei
SB400PRO oder
zZusammenge-
legt in der
Strebe bei
SB400/500)

Stecker (am
Kabelende des
Sammelkabels

far LED-
Lamellen)

Stromkabel (am
Kabelende des
Sammelkabels
far LED-
Lamellen)

4.6 MONTAGE

4.6.1 LED-BAND

}
ff

il

L

1. Platzieren Sie alle LED-Rinnen (Variante mit 4 Rinnen)

oder/und LED-Elementen an den richtigen Seiten der
Pergola. Die LED-Rinnen oder LED-Leisten Uberlappen
einander im rechten Winkel (Zeichn. 1).

Bringen Sie die LED-Profile an den Regenrinnen der
Streben so an, dass diese biindig mit der unteren
Kante der Regenrinne abschlieBen (bei Rinnen ohne
LED-Nut). Bohren Sie Locher in die Rinne mit einem
Durchmesser von 4,2 gemaf der Anordnung der
Locher der LED-Leiste (Zeichn. 1).

Zeichn. 1

HINWEIS 1: Unachtsames Bohren von Léchern kann zu
Undichtigkeiten der unteren Rinnenwand flhren.
Beim Bohren darauf achten, dass die Beschichtung am
Rand der Aluminiumprofile nicht beschadigt wird.
HINWEIS 2: Bei Varianten mit 2 LED-Regenrinnen sind
diese werkseitig an den Seitenstreben montiert — an
den Querstreben missen diese selbststandig montiert
werden.
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3. Die Rinnenendkappen haben an der Stelle an der die
LED-Kabel herausstehen eine Rille zur Durchfiihrung
der Kabel (Zeichn. 2 — rechts). Bei montierter
Rinnenendkappe, machen Sie an der Stelle, an der die
Stromkabel des LED-Bands austreten, ein Loch im
Aluminiumprofil fir den Kabelausgang (Zeichn. 2 —
links). Ausschnitt in der Rickwand - Bereich "2";
andernfalls Ausschnitt in der oberen Wand — Bereich
"1").

Zeichn. 2

ACHTUNG: Bei einer Gesamtlange des LED-Bands > 12
m ist die Stromversorgung zweiseitig (4 Kabel werden
aus der Ecke herausgefiihrt). Es sollten groRere Locher
gebohrt werden.

4. Befestigen Sie die Aluminium-LED-Profile mit St 4.8-
Schrauben (Zeichn.3) an der Rinne. Beachten Sie die
Position der Aussparung fur den Kabelausgang.

5. Bringen Sie die LED-Profile an den Querstreben (oder
den Rinnen an diesen Streben) so an, dass diese
biindig mit der unteren Kante der Regenrinne
abschlieBen. Wiederholen Sie die Montageschritte 2

N
9

C
w

und 4.
T
I ‘ Zeichn. 3
2 Gﬂﬁ-j!':@} E— L
6. Wenn die Gesamtldnge des LED-Bands um die Pergola
L |® B e Q|- <12 Im betragt, erfolgt die Stromversorgung an einem
N|® . Re¢) = o ®|V+ Band-Ende (Zeichn. 4)
200-240V AC 24VDC
max. 12m Zeichn. 4
I |
ENEREEEENEEE R T
R HE 7. Wenn die Gesamtlinge des LED-Bands um die Pergola
Red) 4o SUDC > 12 Im betragt, muss die Stromversorgung in einer
Ecke zweigeteilt werden (am Pfosten mit dem Netzteil
"’ Zeichn. 5).
’:-:-:) Zacao 31018 T03 :jﬂuznz/--->:-c\ Zeichn. 5
max. 12 m max. 12m

8. Die LED-Bandenden haben werkseitig angelotete
Kabel (Zeichn. 6 - links). Die Kabel sollten in die Nut in
der Rinnenendkappe - Zeichn. 6 rechts (bei LED Rinne)
oder am Rand der Rinnenendkappe eingefiihrt oder
am Rand verlegt werden (Rinne ohne LED-Nut).
Bohren Sie tGber den Rinnen an einer geeigneten Stelle
ein Loch im Pfosten, um die Kabel in den Pfosten
einzufihren.

Zeichn. 6
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+24V DC ! i i-24v DC 9.

10.

11.

12.

Verwenden Sie hermetische 3M-Klemmen (Zeichn. 7),
um die zweiadrigen Kabel der LED-Bander
anzuschlieBen. Befestigen Sie sie im Pfosteninneren.
Verbinden Sie die Kabeladern mit derselben
Farbe/Polaritdt miteinander. Das LED-Band kann an
den Kupferpunkten geschnitten werden (Abschnitte
alle 10 cm) - Zeichn. 7 (unten, rote Pfeile).

Zeichn. 7

ACHTUNG: Achten Sie auf die richtige Polaritédt in den
Anschlissen.

Bringen Sie das LED-Band von der Ecke ausgehend
(Seite des Steckers mit den Kabeln) an und kleben Sie
es in der Mitte in die LED-Rinne oder das
Aluminiumprofil (Zeichn. 8).

Zeichn. 8

ACHTUNG: Nach Entfetten der Oberflache, achten Sie
beim Kleben des LED-Bands auf eine gleichmaRige und
gerade Bandspannung, um Wellen in der LED-
Ausleuchtung zu vermeiden.

Nachdem Sie das Band auf die gewdhlte Lidnge
zugeschnitten haben (siehe Punkt 9), sichern Sie das
abgeschnittene Ende, um die Schutzart IP65
aufrechtzuerhalten. Tragen Sie Silikon auf das
abgeschnittene Ende auf und setzen Sie die
transparente Kappe auf das Band (Zeichn. 8A).

Zeichn. 8A

Messen Sie die Aluminiumabdeckung aus, schneiden
Sie entsprechend zu und setzen in die LED-Rinne oder
das Aluminiumprofil ein (Zeichn. 9). Die Lange der
Abdeckung entspricht der Rinnen- oder LED-
Profillinge (mit etwas Uberschuss). Sie muss vor Ort
passend zugeschnitten werden.

Zeichn. 9
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© O

13.

14.

15.

16.

Offnen Sie die obere Pfostenendkappe am Pfosten mit
dem geplanten Netzteil.

Befestigen Sie den Netzteilhalter innerhalb des
ausgewahlten Pfostens gemaR Zeichn. 10 - mit dem
angewinkelten Stlick nach unten zeigend (Zeichn. 11).
Kleben Sie dazu nach dem Entfetten einen Abschnitt
doppelseitiges Klebeband (rote Linie - siehe Pfeil —
Zeichn. 10) an der Stelle mit 2 Lochern auf die Wand
des Halters. Entfetten Sie die Klebefliche im
Pfosteninneren. Die Oberkante des Halters befindet
sich ca. 4,5 cm unterhalb der Pfostenoberkante
(zeichn. 11).

Zeichn. 10

ACHTUNG: Bei der Variante mit LED-Beleuchtung ist
der Netzteilhalter bereits im Pfosten befestigt

(zeichn. 11).

Bei der SB400 PRO wird kein Netzteilhalter benutzt.
Das Netzteil wird in der oberen Kammer unter der
Revision verstaut.

Zeichn. 11

Verbinden Sie die in den Pfosten eingefiihrten LED-
Band-Kabel mit dem Steuerungsmodul (Zeichn.12).
Achten Sie darauf, genligend Kabellange zu lassen,
damit das Steuerungsmodul {iber dem Netzteil
platziert werden kann und der richtige Anschluss
gemaR den Markierungen auf dem Steuerungsmodul
erfolgt.

Zeichn. 12

SchlieBen Sie das Netzteil an das Steuerungmodul an.
Stecken Sie es dann in den Netzteilhalter im Pfosten
und platzieren darlber das Steuerungsmodul (Zeichn.
13) darlber oder daneben. Das Stromkabel sollte
durch die obere Endkappe des Pfostens oder in die
gewlinschte Ecke der Pergola durch die Streben, unter
Verwendung der Installationslécher fi 20 in den
Verbindungsstiicken, gefiihrt werden (Zeichn. 14).

Zeichn. 13

Zeichn. 14

DT-E 5.10: LED-BELEUCHTUNGSEINHEIT — SYSTEM PERGOLA SB400/SB400 PRO/SB500

Edition 7 / Méarz 2024 / DE

Seite 19 /30



SELT Sp.zo.0.

17. Fuhren Sie das Kabel durch das Loch in der Endkappe
(durch Einsetzen des Reduktionsstiicks), bringen Sie
den Stecker an und schlieBen Sie das System an die
Stromversorgung an - siehe Bedingungen in Punkt 4.7
Fihren Sie einen Funktionstest der Beleuchtung durch
(Zeichn. 15).

/

Zeichn. 15

i ¥
Ek
=i
ES

ARNZREEE [

4.6.2 SPOTLIGHTS (LICHTPUNKTE) IN DEN LAMELLEN

1. Bei SB400/500-Pergolen sind in den Antriebsstreben
Kabel mit Steckern in bestimmten Lamellenléchern
werkseitig verlegt (Zeichn. 16A). Das Sammelkabel ist
am Strebenende herausgefuhrt (in die Richtung des
Motorstromanschlusses). Das zweiadrige
Sammelkabel verflgt Uber ein bereits angeschraubtes
Stromkabel und verfiigt tiber angelotete Enden.

Zeichn. 16A

ACHTUNG: Am gegenlberliegenden Ende des
Sammelkabels ist ein Stecker angebracht, der zum
SchlieBen des Stromkreises erforderlich ist.

2. Bei der SB400PRO gibt es in den Streben auf der
Lagerseite ovale Offnungen 40x40 mm (unter der
Revision), an der Stelle der LED-Lamellen (Zeichn.
16B).

3. Das separat gelieferte Stromkabel, das die LED-Punkte
mit Strom versorgt, sollte in der oberen Kammer
(unter der Revision) so verlegt werden, dass die
abstehenden Kabelteile fir die LED-Lamellen zuerst
durch die ovalen Offnungen und dann die Stecker
durch die Lamellenlocher in der Strebe gezogen
werden.

Zeichn. 16B

4. Bei SB400/500-Pergolen mit SpotlLights sind diese
werkseitig in den Lamellen verbaut und die Kabel
stehen aus den Lamellenbolzen auf der Antriebsseite
heraus (Zeichn.17A).

Zeichn. 17A

ACHTUNG: Das Sammelkabel im Lamelleninneren hat
am anderen Ende (ggli. vom eingefiihrten Kabel)
einen Stecker, der zum SchlieRen des Stromkreises
erforderlich ist.
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5. Bei SB400PRO Pergolen mit SpotLights sind diese
werkseitig in den Lamellen verbaut und die Kabel
stehen aus den Lamellenbolzen auf der Lagerseite
heraus (Zeichn.17B).

Zeichn. 17B

ACHTUNG: Das Sammelkabel im Lamelleninneren hat
am anderen Ende (ggl. vom eingefiihrten Kabel)
einen Stecker, der zum SchlieRen des Stromkreises
erforderlich ist.

6. Entfernen Sie bei den Pergolen SB400/500 vor der
Montage die Folie, die die Kabel davor schiitzt, in die
Streben zu rutschen.

7. Bei SB400PRO-Pergolen ist das Sammelkabel gemafR
Punkt 3 zu verlegen. Verbinden Sie den Stecker in der
Strebe mit dem Stecker im Lamellenbolzen (Zeichn.18),
bis er vollstandig eingedriickt ist. AnschlieBend die
zusammengeschlossenen Stecker in die Strebe
zurlickstecken.

Zeichn. 18

8. Uberpriifen Sie mithilfe des 24-V-Gleichstromnetzteils
die Polaritdt der angeloteten Enden des Sammelkabels
am Ende der strebe (Zeichn. 19) und markieren Sie
diese fur den korrekten Anschluss.

HINWEIS: Eine Anderung der Polaritat beschadigt die
LED-Punkte in den Lamellen nicht, jedoch werden Sie
nicht leuchten.

Zeichn. 19

9. SchlieBRen Sie den White Led Receiver gemal der
Herstellerbedienungsanleitung an.

ACHTUNG: Es dirfen nicht alle Beleuchtungskabel mit
einem ,-“ Pol an nur einen Ausgang angeschlossen
werden, da die Gefahr einer Beschadigung des
Receivers besteht (Uberschreitung der Ausgangslast).
Kabel mit dem ,+“ Pol verbinden Sie gemeinsam im
Ausgang Nr. 5 des Receivers (Zeichn. 20).

e

Zeichn. 20

white LED receiver io

4.7 ELEKTROANSCHLUSS

4.7.1  ANSCHLUSS AN DIE ELEKTROINSTALLATION

Nach Montage der LED-Beleuchtung ist diese an die vorher vorbereitete Elektroinstallation anzuschliefen. Der Anschluss an
die Stromversorgung, ist auf Grundlage eines vorher erarbeiteten, individuellen Elektroschaltplans unter Beachtung der
Regeln zum Schutz vor Stromschldgen, auszufiihren. Der Anschluss muss von einem Elektriker vorgenommen werden, der
entsprechende Berechtigungen besitzt.
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Der elektrische Anschluss und das Einstellen des Motors muss gemaR der Anleitung der Hersteller des Netzteils, des
Steuerungsmoduls und des LED-Bands gemacht werden. Die Anleitungen werden zu den Produkten beigelegt. Sie sind
ebenfalls auf den Internetseiten der Hersteller und auf der unten angegebenen Internetseite zu finden.

Die LEDs werden abh. vom Typ gemaR u.g. Vorgaben angeschlossen:

230VAC -> Netzteil 24VDC -> White LED io Receiver > LED + Fernbedienung io
Der Receiver hat 4 Ausgdnge — Es konnen also 2 Bander separat in 2 Ausgange angeschlossen werden

230VAC -» Outdor Lighting RTS Receiver - Netzteil 24VDC - LED + Fernbedienung RTS
230VAC -> Netzteil 24VDC - Milight - LED + Fernbedienung MilLight

230VAC - Schalter - Netzteil 24VDC - LED

selt.com-> PRODUKTE -> STEUERUNG/ANTRIEBE

Umweltbedingungen mit erh6htem Gefahrenpotential:

Umgebungen mit erhéhtem Gefahrenpotential sind Badezimmer, Duschen, Kiichen, Garagen, Kellerraume, Saunas, Raume
flr Haustiere, Operationssale in Krankenhdusern, Wasserversorgungsanlagen, Warmetauscher, Rdume mit beschrankter
Leitfahigkeit, Campings, offene Gebiete etc.

In Raumen und Gebieten, in denen Bedingungen mit erhohtem Gefahrenpotential auftreten, sind Gerate mit automatischer
Stromabschaltung des beschadigten Produkts z. B. Differentialstromschalter, zu verwenden. Es wird empfohlen diese
Schalter in Badern, Kichen, Garagen und Kellerraumen zu verwenden. Verpflichtend sind diese bei Schwimmbadern,
Dampfsaunas, Bauplatzen, bei Anschluss von Geraten im AulRenbereich, auf Bauernhdfen und Gartnereien, Campings und

Rdaumen mit Brandgefahr.
SEITENSTREBE ANTRIEBSSEITE

|
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\ l[l 2 Pins |
\ |
| E Buchse |
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Kabelanschlussplan der SpotLights (Lichtpunkte)

(Hinweis: Bei der Pergola SB400PRO wird das Sammelkabel in der Seitenstrebe auf der Lagerseite verlegt.)

g ;_:ec(_//
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4.7.2 INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNG

e  Fihren Sie vor dem Einschalten der Produktbeleuchtung die gesetzlich vorgeschriebenen elektrischen Messungen
durch.

Ein fehlerhafter Anschluss der Stromversorgungs- und Steuerungskomponenten kann zur Beschddigung des
Produkts oder zu einer Gefahrenquelle fiihren.

ﬂ Die max. Betriebstemperatur des Netzteils betrdgt +45°C und die max. Gehdusetemperatur +90°C.

5 SYSTEMBEDIENUNG UND PRODUKTSICHERHEIT

' Das Produkt darf nur genutzt werden, wenn es keine Méngel aufweist.

5.1 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN DES SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSSCHUTZES

e Um eine einwandfreie Funktion des Systems zu gewahrleisten, verbietet SELT Sp. z 0.0. jegliche Vornahmen von
Anderungen an der Konstruktion. Die Nicht-Einhaltung dieser Bedingung, befreit den Hersteller von jeglicher
Verantwortung fiir das Produkt und fiihrt zu Garantieverlust des Abnehmers.

e  Beim Transport, der Montage und Demontage, der Nutzung, der Pflege und Konservierung des Produkts, sind die
Anforderungen des Sicherheits- und Gesundheitsschutzes und des Umweltschutzes zu beachten.

e  Das Produkt sollte nur durch Personen mit entsprechenden Berechtigungen repariert und konserviert werden.

e Der Kaufer hat sicherzustellen, dass alle Personen die das Produkt taglich nutzen, pflegen und konservieren, sich
mit der Bedienungsanleitung vertraut machen und die darin enthaltenen Vorgaben einhalten.

e  Eine andere Art der Reinigung als im Punkt , Pflege” beschrieben, ist unzuldssig.

e Alle Tatigkeiten sind mit der entsprechenden Vorsicht und unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften
auszufihren.

e  Reparaturen und Pflegearbeiten diirfen nur vorgenommen werden, wenn das Produkt von der Stromversorgung
abgetrennt ist.

e  Esist darauf zu achten, dass die Kennzeichnungen nicht tibermalt oder in irgendeiner Form beschadigt werden, so
dass sie nicht mehr zu erkennen sind.

e  Fine Anderung der elektrischen Pline oder der Systemkonfiguration darf nur nach vorheriger Konsultation mit
dem Hersteller vorgenommen werden.

e Die Schalter sollten in einer Hohe angebracht werden, die den landerspezifischen Vorgaben fir behinderte
Menschen entspricht, am besten niedriger als 130 cm.

e Um der Uberhitzung des Systems vorzubeugen, diirfen sich keine Wiarmequellen wie Grill, offenes Feuer unter der
Pergola befinden.

5.2 SICHERHEITSANFORDERUNGEN IN ABHANGIGKEIT DER NUTZUNGSBEDINGUNGEN UND DES
NUTZUNGSORTES.

Detaillierte Sicherheitsanforderungen gelten fir Kinder bis zu einem Alter von 42 Monaten. Detaillierte
Nutzungsanforderungen gelten (berall dort, wo Kleinkinder Zugang haben wie Hauser, Waisenhduser, Krankenhauser,
Kirchen, Geschéfte, Schulen, Kindergarten, o6ffentliche Platze und andere Orte, an denen sich Kinder befinden kénnen. Bei
Anderung der Nutzung zu einer der o.g. Arten, sind die 0.g. Vorgaben einzufiihren.
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Die detaillierten Nutzungsanforderungen sind auch dort zu beachten, wo sich behinderte Menschen aufhalten.

@ Vor Gebrauch des Produkts ist vom Kadufer eine Risikoeinschatzung zur Nutzung, unter besonderer

Beachtung der Sicherheitsanforderungen fir Kinder und behinderte Menschen, vorzunehmen.

Beim Erstellen der Nutzungsanforderungen des Produkts, sind die voraussichtlichen Nutzungsanforderungen und
Gefahrenquellen rational zu berticksichtigen.

Das Spielen mit den Bedienelementen der Dachkonstruktion durch Kinder ist zu unterbinden.
Fernbedienungen sind an fur Kinder unzugénglichen Orten aufzubewahren.

i:f Prifen sie regelmaRig die Elektroinstallation auf VerschleiRerscheinungen und Beschadigungen. Falls eine

5.3

Reparatur erforderlich ist, darf das Produkt nicht benutzt werden.

Schornsteine usw.) oder das Platzieren von Konvektionswarmequellen unter dem beweglichen Dach (z. B.
Ofen, Herde, Grills usw.), da dies zu Schiaden am Produkt fiihren kann.

i'I Vermeiden Sie den Kontakt des Produkts mit heiBen Gegenstinden (z. B. Heizungen, Ofen, Biigeleisen,

SICHERE NUTZUNG

Empfehlungen und Tatigkeiten:

Das Produkt ist, unter Einhaltung der in der Dokumentation beschriebenen Vorgaben, sicher im Gebrauch,

Das Produkt darf nur seinem Zweck entsprechend verwendet werden.

Die Nutzung eines Produkts, dass nicht die Sicherheitsanforderungen des Elektro- und Brandschutzes erfiillt, ist
verboten,

Fernbedienungen sind an fir Kinder unzuganglichen Orten aufzubewahren,

Die Nutzung eines technisch nicht einwandfreien Produkts und die Durchfiihrung von provisorischen Reparaturen ist
verboten,

Eine Uberschreitung der in der Dokumentation beschriebenen Betriebsparameter ist verboten.

Die Nutzung eines fehlerhaften oder unvollstindigen Produkts ist verboten (z.B. ohne Schalter, usw.). Der Gebrauch
eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstorung fihren, eine Gefahrdung fir Leib und Leben darstellen oder ein
Grund flr den Garantieverlust sein.

Es durfen nur originale Ersatzteile verwendet werden,

Jegliche Reparatur oder Wartungsarbeiten sollte eine entsprechend geschulte Person durchfiihren, die entsprechende
Berechtigungen dazu hat.

Die Nutzung des Produkts und der Elektroinstallation ohne glltige Wartungs- und Messdokumente ist verboten,

Vor Beginn jeglicher mit Pflege oder Konservierung des Produkts verbundener Tatigkeiten, ist das Produkt von der
Stromversorgung zu trennen,

Prifen sie regelmaRig die Elektroinstallation auf Verschleilerscheinungen und Beschadigungen,

Falls VerschleiRerscheinungen oder Beschadigungen der Elektroinstallation erkannt werden, muss das Produkt von
der Stromversorgung getrennt werden und die Beschadigung ist umgehend dem Lieferanten zu melden,

Wenn spitze Gegenstdande benutzt werden muss darauf geachtet werden, dass die Beschichtung nicht beschadigt
wird.

Prifen, ob die elektrische Installation nicht beschadigt ist und ob sich die Kabel nicht verwickelt haben.

Seien Sie bei Durchfiihrung von Reinigungstatigkeiten des Produkts besonders vorsichtig aufgrund der beweglichen
Teile und der Moglichkeit von Koérperverletzungen; Schalten Sie die Stromversorgung ab und markieren und sichern
den Arbeitsbereich ordnungsgemal; Vor der Reinigung des Produkts losen Schmutz mit einem Staubsauger mit
weicher Biirste oder einem Feger entfernen und anschlieBend mit Wasser und sanften Reinigungsmitteln mit einem
weichen Baumwolltuch reinigen. Nach der Reinigung die Lamellenoberfliche immer mit Wasser absplilen
(Reinigungsmittel gemdal der Herstelleranweisungen verwenden); es ist verboten, Scheuermittel oder einen
Hochdruckreiniger zu verwenden, die die beschichtete Oberflache beschadigen konnen.

Falls ein fehlerhafter Betrieb des Produkts festgestellt wird, ist umgehend der Lieferant des Produkts zu informieren. Die
Nutzung eines technisch fehlerhaften Produkts und Reparaturen in Eigenverantwortung stellen eine Gefdahrdung fir Leib
und Leben dar und kénnen ein Grund fiir Garantieverlust sein.
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5.4 STEUERUNG

Die Programmierung der Steuerung (Einlernen der Fernbedienung, Wettersensoren und anderen Steuerungselementen) ist
gemaR der Bedienungsanleitung des Steuerungsherstellers durchzufiihren.

Die Programmieranleitung ist in Abhdngigkeit von der angewendeten Steuerung, auf den Internetseiten der Hersteller, so
wie auf der unten angegebenen Internetseite verfigbar:

selt.com-> PRODUKTE -> STEUERUNG/ANTRIEBE

Installieren Sie den Funkempfanger an einer Stelle, die ungiinstigen Wetterbedingungen oder Regen nicht
ausgesetzt und fiir Kinder unzuganglich ist. SELT empfiehlt die Installation innerhalb der Strebe oder, falls
im Freien, in einem IP65-Gehause oder in einer flexiblen Hiille mit einem Schutzgrad von mindestens IP65.

Steuerung der Beleuchtung

Fernbedienung

Funkempfanger (Receiver)

LightningSilm Receiver RTS

SOMFY RTS (434 MHz) 10 (868 MHz)
Outdoor Lightnig Receiver RTS
Situo 5 RTS oder

Situo 5 io Pure

White LED Receiver io

Mi Light

Fernbedienung Millght

Mi-Light FUT036

5.5 INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNG

Im Falle eines Stromausfalls befindet sich das Beleuchtungssystem mit dem Mi-Light-Steuerungsmodul bei
Wiederkehr standardmaRig im eingeschalteten Beleuchtungszustand.

e Vor Inbetriebnahme des Produkts sollten elektrische Messungen durchgefiihrt werden, in erster Linie um die

Wirksamkeit der Nullstellung des Produkts und der elektrischen

entsprechender Qualifikation zu Gberprifen.

5.6 UNSACHGEMARE NUTZUNG

Systemnutzung — Verbotene Tatigkeiten

e  Bei Auftreten eines Mangels ist von der weiteren Systemnutzung abzusehen.

e  Der Mangel ist dem Lieferanten/Monteur zu melden.

e Falls VerschleiBerscheinungen oder Beschadigungen der Elektroinstallation erkannt werden, darf das Produkt
nicht genutzt werden und die Beschadigung ist umgehend dem Lieferanten zu melden

e Die Nutzung eines fehlerhaften oder unvollstandigen Produkts ist verboten (z.B. ohne Schalter, usw.). Der
Gebrauch eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstorung fiihren, eine Gefahrdung fiir Leib und Leben
darstellen oder ein Grund fur den Garantieverlust sein.

e Die Nutzung eines Produkts, dass nicht die Sicherheitsanforderungen des Elektro- und Brandschutzes erfillt, ist

verboten.

e  FEine Uberschreitung der in der Dokumentation beschriebenen Betriebsparameter ist verboten.

Installation durch eine Person mit
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e Im Bereich des Behangs dirfen keine spitzen oder hervorstehenden Gegenstiande aufbewahrt werden, die am
beweglichen Profil verhaken oder das System zerkratzen konnen.

Fiir die Verwendung nicht vorgesehene Personen
e Das Spielen mit den Bedienelementen, wie z.B. Fernbedienungen, Schalter etc. der Sonnenschutzsysteme durch
Kinder ist zu unterbinden.
e  Fernbedienungen sind an fiir Kinder unzuganglichen Orten aufzubewahren.

Automatisch gesteuerte Systeme kdnnen sich von selbst in Gang setzen. Bei allen Arbeiten am Produkt muss das
Produkt dauerhaft vom Strom getrennt werden, damit es sich nicht versehentlich in Gang setzt. Es ist
sicherzustellen, dass es dadurch zu keiner Gefahrensituation kommt.

6 NUTZUNG UND SYSTEMPFLEGE

6.1 PRODUKTNUTZUNG GEMAR SEINER BESTIMMUNG

Das System ist gemal seiner Bestimmung zu nutzen, die durch den Hersteller definiert wird. Falls das System anders
gebraucht oder modifiziert wird, als in dieser Dokumentation beschrieben, hat der Hersteller Grundlagen um
Forderungen aus Garantieleistungen abzulehnen.

Falls das Produkt anders als in dieser Dokumentation beschrieben benutzt wird oder ohne Zustimmung der Firma
SELT Sp. z 0.0. modifiziert wird, stellt dies eine unsachgeméaRe Nutzung dar.
Eigenstandige Produktmodifikationen die Auswirkungen auf die sichere Produktnutzung haben, sind unzuldssig.

Zur richtigen Produktnutzung gehort:

e normale oder vorhersehbare Nutzung, die z.B. ein durch den Nutzer absichtlich oder bewusst in Kauf
genommenes Risiko ausschlieRt

e die Anwendung der richtigen Betriebsparameter

e die Einhaltung der Vorgaben zum Produktnutzung

o die Durchfuhrung einer regelmafigen Wartung und Pflege des Produkts

e das Einhalten der in dieser Dokumentation genannten Vorgaben

e die Einhaltung der Anforderungen im Punkt ,technische Parameter”.

Im Falle unsachgeméaRer Nutzung:
e  kann das Produkt eine Gefahrdung fiir die bedienende Person darstellen
e  besteht die Gefahr der Beschadigung des Produkts
e kann dies negative Auswirkungen auf seine Funktionalitdt haben
e Nutzen Sie das System nicht wahrend Wartungs- oder Reparaturarbeiten sowie in anderen vom
Hersteller genannten Fallen.

SELT Sp. z 0. o. iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden die aufgrund von unsachgemafem Gebrauch entstanden
sind.

6.2 ANLEITUNG FUR LAIEN

Laien sind Personen, die Tatigkeiten im Zusammenhang mit der taglichen Nutzung und taglichen Wartung des Produkts
ausfihren.

Vor Nutzungsbeginn des Produkts, ist diese Dokumentation genauestens zu lesen.
Die Kenntnis des Inhalts der Dokumentation erlaubt einen einwandfreien und sicheren Betrieb des Systems.

Arbeiten, die von Laien ausgefiihrt werden kénnen:
e  Tagliche Nutzung des Produkts tGber einen herkdmmlichen Schalter oder eine Fernbedienung.
e Laufende Produktwartung durch Offnen und SchlieBen der Lamellen mit kontinuierlicher Beobachtung aller
Produktelemente.
e  Beauftragung von technischen Inspektionen, Reparaturen und Reinigung des Produkts an einen spezialisierten
Installateur.
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6.3 TECHNISCHE PRUFUNG, KONSERVIERUNG, PFLEGE UND REPARATUREN

Beschreibung des Restrisikos

Risikoindikator Beschreibung der korrekten Vorgehensweise

- Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung,
Unfall - Erste-Hilfe-MaBnahmen bei Verletzten ergreifen
- Hilfe rufen Tel. 112

- Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung,

- Benutzer aus der Gefahrenzone entfernen,

- im Brandfall ausschlieBlich Feuerléscher der Klasse ABC verwenden,

- falls notig, die Feuerwehr verstdndigen,

- Servicefirma benachrichtigen

- Falls der Fehler nur eine Blockierung des Produkts ohne zusatzliche
Bedrohungen verursacht — Siehe Risikoindikator " Produktdefekt (System
blockiert)".

Produktdefekt (Gefahr)

Die Elektroinstallation muss gemaR den im jeweiligen Land geltenden
Normen ausgefiihrt werden.

Stromschlag - Elektrokabel mit doppelter Isolierung und mit einer zusatzlichen
Ummantelung schitzen die Kabel mechanisch und vor UV-Strahlung
- Differentialstromschutz

- Kabel mit einem angemessenen Querschnitt, der fiir die Leistung der
Kurzschluss in der Installation und Feuer Empfanger und fiir den ausgewahlten Uberspannungsschutz geeignet sind
- Uberspannungssicherung entsprechend der Leistung der Empfanger

6.4 TECHNISCHE PRUFUNG UND REPARATUREN

Tagliche Wartung
Wird vom Kunden selbst durchgefiihrt. SELT empfiehlt, die Wartung in den unten aufgefiihrten Intervallen durchzufiihren.

Grundlegende Tatigkeiten der taglichen Wartung umfassen:

e Sichtprifung und laufende Entfernung von phytosanitdren Verunreinigungen (sofort nach Feststellung),

e Bei Feststellen eines Defekts, trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung und lassen es sofort reparieren,

e Trennen Sie das Produkt vor der laufenden Priifung von der Stromversorgung, bei Naherung an die beweglichen
und elektrischen Elemente des Produkts (insbesondere so, dass das Produkt nicht durch die automatische
Steuerung in Gang gesetzt werden kann).

e Wenn das Produkt in einer Hohe von Uber 2,5 m montiert wird, wird empfohlen, die o.g. Tatigkeiten einem
spezialisierten Team in Auftrag zu geben.

Technische Priifung
Wird nach Ablauf der Garantie auf Wunsch kostenpflichtig durch die Firma SELT oder einen Fachinstallateur durchgefihrt.
Der Umfang wird jeweils von einem spezialisierten Montageteam ermittelt und die Ausfiihrung durch ein Serviceprotokoll

bestatigt.

Reinigung

Vor der Reinigung muss das Produkt von der Stromversorgung getrennt werden.

Reinigung der Elemente aus Metall / Aluminium:

e Es wird empfohlen, leichte Verschmutzungen der Oberflichen aus Metall/Aluminium mit Wasser unter Zusatz
eines sanften Reinigungsmittels mit einem weichen Baumwolltuch durzufiihren. Nach der Reinigung immer mit
Wasser nachspiilen (soweit erforderlich).

e  Phytosanitare Verschmutzungen entfernen (sofort nach Feststellung).
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Verbotene Tatigkeiten bei der Produktpflege:

e  Die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger, sowie Schwammen, Reinigungs- und Losungsmittel (z.B. Alkohol oder
Benzin) ist unzuldssig.

° Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Zusatz von Chlor, Ammoniak, Ol, Aceton und Bleichmittel zur
Systemreinigung ist verboten. Ebenso die Aufbewahrung solcher Stoffe in Produktnahe, weil dadurch die Gefahr von
Korrosion entstehen kann.

e  Der Gebrauch von spitzen Gegenstinden (z.B. Drahtbirsten) und Reinigungsmitteln die Kratzer hervorrufen ist
verboten (z.B. Schleifpasten, Schleifpulver).

e  Das Festhalten oder Ziehen am System oder seiner Bestandteile ist zu unterlassen

e  Der Austausch einzelner Elemente durch Teile anderer Hersteller ist untersagt! Austauschteile miissen Originalteile
sein.

e  Esdarf kein Wasser in den Motor eindringen.

e Die Lamellen nicht verformen.

e SchlieBen Sie nach Abschluss der Reinigung die Stromversorgung (Steuerung) an und machen eine
Funktionsprifung. Achten Sie auf den Systembetrieb und melden Sie bei ungewdhnlichem Verhalten und
Gerduschen das Problem ihrem Lieferanten.

Reparaturen
Jeder falsche/ungewdhnliche Systembetrieb oder anormale Betriebsgerausche erfordern ein Eingreifen des Benutzers und

die Benachrichtigung eines spezialisierten Installateurs. Reparaturen werden von SELT Sp. z 0. 0. oder ein spezialisiertes
Montageteam auf der Grundlage eines separaten Vertrags durchgefiihrt.

7 REKLAMATION / TECHNISCHE MANGEL

7.1 REKLAMATIONEN (HERSTELLERGARANTIE)

Reklamationen kdnnen nur von Subjekten eingereicht werden, die das Produkt vom Hersteller gekauft haben.

Die Dauer sowie die Art und Weise der Bearbeitung von Reklamationen sind in den Allgemeinen Garantiebedingungen
(AGB) und den Allgemeinen Verkaufsbedingungen (AVB) festgelegt. Die AGB und AVB sind auf der Internetseite
verfligbar: selt.com

e Eine Reklamationsmeldung durch den Kunden erfolgt auf dem auf der B2B-Plattform verfligharen
Reklamationsformular des Herstellers; Die Informationen auf dem Reklamationsformular miissen komplett und
vollstdndig sein

e Eine Reklamation, die auf andere Weise als lber die B2B-Plattform eingereicht wird, unvollstdndig oder nicht
komplett und ohne Rechnungs-, Bestell- oder Vertragsnummer ist, wird nicht bearbeitet.

7.2 TECHNISCHE MANGEL

Bei technischen Mangeln sollten Sie:

e  Falls moglich das bewegliche Dach 6ffnen und das System aulRer Betrieb nehmen.
e  Melden Sie den Produktmangel unverziiglich einem spezialisierten Montageteam.

8 DEMONTAGE / RECYCLING / ENTSORGUNG

Eine unsachgemale Demontage kann zu schweren Verletzungen und Beschadigungen des Systems fiihren.
Die Demontage des Systems ist entsprechenden Montageteams zu Uberlassen oder einer Person die im
Sicherheits- und Gesundheitsschutz geschult ist und entsprechendes Wissen aufweist.

a) Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten

Nach Ende der Produktlebensdauer, ist das System unbedingt in seine Einzelteile zu zerlegen und eine Sortierung der
einzelnen Materialien und Elemente entsprechend der Verordnung vom Ministerium fir Umweltschutz, vom 02.01.2020
Abfallkatalog, vorzunehmen.
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Wichtige Informationen zum Thema Recycling:

Gemall dem Gesetz vom 11 September 2015 zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten, ist die
Entsorgung von Gerdten mit dem Zeichen eines durchgekreuzten Miilleimers, zusammen mit anderen
verbrauchten Geraten im Hausmdill verboten. Der Benutzer ist dazu verpflichtet Elektro- und
Elektronikgerdte an den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen.

Die oben genannten Verpflichtungen sind entstanden, um die Mengen an Elektro- und Elektronikabfall zu
begrenzen und die Sammlung und das Recycling dieser Komponenten sicherzustellen. Diese Gerate
beinhalten keine gefédhrlichen Stoffe, die besonders negativen Einfluss auf die Umwelt und Gesundheit
von Menschen haben.

Lp. Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage
Entsorgung von Richtlinie 2012/19 EU des europdischen Gesetz vom 11 Sept. 2015, Entsorgung von
Elektro- und Parlaments und Rates vom Tag 4 Juli 2012, Elektro- und Elektronikgeraten (Gesetzblatt

! Elektronikgerdten | Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten 2022 Pos. 1622 mit spiteren Anderungen)
(WEEE)

Abfallkatalog Verordnung der Kommission (WE) Nr. 574/2004 Verordnung des Umweltministeriums vom

vom Tag 23 Febr. 2004 mit spateren Anderungen | 02.01.2020 im Abfallkatalog (Gesetzblatt

2 I und Ill in der Verordnung (WE) Nr. 2150/2002 2020 Pos. 10)
des europdischen Parlaments und Rates zur
Abfallstatistik

b) Recycling von verbrauchten Batterien

GemdR dem Gesetz vom 24 April 2009 Uber Batterien und Akkumulatoren ist der Endverbraucher dazu verpflichtet,
verbrauchte, Ubertragbare Batterien, die keine Energiequelle mehr darstellen, an entsprechenden Sammelstellen oder am
Lieferort abzugeben. Batterien diirfen nicht zusammen mit anderem Abfall im gleichen Behalter entsorgt werden.

Um Umweltverschmutzungen und eventuelle Gesundheitsgefahrdungen fiir Menschen und Tiere zu vermeiden, sind
verbrauchte Batterien in Behdlter in den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen.

Lp Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage
Richtlinie 2006/66/WE des europdischen Richtlinie vom 24 April 2009 Uber Batterien
Verbrauchte Parlaments und Rates vom Tag 6 September 2006 | und Akkumulatoren (Einheitstext Gesetzblatt

Uber Batterien und Akkumulatoren sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren und zur
Aufhebung der Richtlinie 91 /157 / EWG

1 Batterien und
Akkumulatoren

2022 Pos. 1113)

9 KENNZEICHNUNG UND BESCHRIFTUNG MIT DEM CE-ZEICHEN

9.dl UBEREINSTIMMUNG DES PRODUKTS MIT DER CE-NORM

Die Beleuchtungseinheit erfiillt die Grundanforderungen der Produktrichtlinien und -normen fir Netzteile, Steuerungen
und LED-Béander, die durch die Konformitatserklarungen der Hersteller fiir Netzteile, Steuerungen und LED-Bander bestatigt
werden.

Um den Zustand zu wahren und um die sichere Nutzung und Wartung des Systems zu gewahrleisten, sind die Vorgaben der
Montageanleitung und die Vorgaben der sicheren Nutzung, einzuhalten.

DT-E 5.10: LED-BELEUCHTUNGSEINHEIT — SYSTEM PERGOLA SB400/SB400 PRO/SB500

Edition 7 / Méarz 2024 / DE Seite 29 /30



SELT Sp.zo.0.

10 ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

Die allgemeinen Garantiebedingungen sind auf der Seite selt.com zuganglich. Bei fehlendem Zugang zur Internetseite, sind
die Garantiebedingungen bei ihrem Kundenbetreuer der Firma SELT Sp. z 0. o. erhaltlich.

10.1 HAFTUNGSAUSSCHLUSS

SELT Sp. z 0.0. Ubernimmt keine Verantwortung fuhrt keine Garantie aus, im Falle von:

e  Beschadigungen die beim Transport entstanden sind, der nicht von der Firma SELT Sp. z 0. 0. durchgefiihrt wurde.

e  Beschadigungen die entstanden sind, weil die Lagerung, Installation oder Pflege nicht nach den Vorgaben der
technischen Dokumentation, der Bedienungsanleitung oder den Empfehlungen des Zulieferers durchgefiihrt
wurden. Es sei denn, die Tatigkeiten wurden durch den Lieferanten oder auf seine Verantwortung hin
durchgefiihrt.

e  Beschadigungen die durch Nicht-Einhalten der Vorgaben in der technischen Dokumentation oder der
Empfehlungen des Zulieferers entstanden sind.

e  Mechanische Beschadigungen.

e  Beschadigungen die im Zuge einer Produktmodifikation entstanden sind, es sei denn, diese wurde vom Zulieferer,
in dessen Auftrag oder auf seine schriftliche Zusage hin durchgefiihrt.

e  Beschadigungen die entstanden sind, weil trotz eines bereits vorhandenen Mangels, das Produkt weiter genutzt
wurde, es sei denn, der Zulieferer wurde vorher informiert und empfahl die weitere Nutzung. Die
Maéngelursachen sind der rationalen Einschatzung des Zulieferers zu Uberlassen. Eine Reparatur oder ein
Austausch des Produkts aufgrund der hier beschriebenen Mangel, kann durch den Zulieferer entgeltlich erfolgen.

e  Beschadigungen der Elektrik die durch Verschulden des Nutzers entstanden sind,

e Beschadigungen die durch falsche Montage entstanden sind, die nicht durch den Hersteller erfolgt ist.

e  Beschadigungen die durch Reparaturen in Eigenregie entstanden sind.

e Beschadigungen entstanden durch das Nutzen in ungeeigneten Wetterbedingungen (aulRer dem vorgesehenen
Bereich).

e  Beschadigungen durch von der Norm abweichende Wetterbedingungen, atmospharische Entladungen

e  Beschadigungen aufgrund von Unfallen oder unvorhergesehener Ereignisse.

e  Beschadigungen durch falsche Reinigung unter Nutzung von dtzenden Produkten oder Nutzung falscher Gerate.

e Atmospharische und tierische Verunreinigungen.

e  Beschadigungen die von anderen Produkten, Gegenstanden oder am System aufgehdangtem Zubehor verursacht
wurden, die nicht von SELT vorgesehen waren.

e  Wasserundichtigkeiten die aufgrund der Lokalisation, der Anfertigung, Installation, so wie extremen
Witterungsbedingungen einen grundlegenden Einfluss auf die Wasserfestigkeit haben.

e Anspriiche jeglicher Forderungen, wenn eigenmdchtige Reparaturen durchgefiihrt oder keine Orginalteile
verwendet wurden

e  Farbliche Unterschiede der Teile, die wahrend des Produktionsprozesses entstehen kdnnen.

e Verfdarbungen der Elemente, die schadlichen Witterungsbedingungen intensiv ausgesetzt sind.

e  Korrosion der Elemente die in einem Umfeld mit hohem Meersalzanteil in der Luft benutzt werden.

e Sichtbare Verbindungen der LED-Abdeckungen (auf Grund der lieferbaren Segmentlangen)

Selt Gbernimmt keine Verantwortung fur:
e  ein Produkt, bei dem die CE-Aufkleber entfernt wurden oder nicht leserlich sind
e  ein Produkt, bei dem die Piktogramme mit Sicherheitshinweisen entfernt wurden.
e  Falsche Produktnutzung oder Nutzung entgegen seiner Bestimmung.
e Beschadigungen aufgrund von Schwankungen der Stromspannung, falls diese 5 % liberschreiten.
e Um das Produkt vor Uberhitzung zu schiitzen, diirfen sich Warmequellen, wie z.B. Grille oder offenes Feuer nicht
in unmittelbarer Umgebung der Pergola befinden.

Ungeachtet des Vorstehenden ist der Verantwortungsbereich von SELT Sp. z 0.0. begrenzt und ergibt sich aus dem mit dem
Kaufer des Produkts geschlossenen Vertrag.
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